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Declaracion CE

Nosotros:

TerraTec Electronic GmbH - Herrenpfad 38 - D-41334 Nettetal
declaramos por la presente que el producto:

MIDI Master USB

al que se refiere la presente declaracion, cumple con las siguientes normas y documentos
normativos:

EN 55022 : 1998

EN 55024 : 1998

EN 61000-3-2 : 2000

EN 61000-3-3 : 1995

Se han de cumplir las siguientes condiciones de funcionamiento y entorno de aplicacion:
Ambitos doméstico, comercial y profesional, asi como pequefias empresas

La presente declaracién esta basada en:

Informe(s) de control del laboratorio de ensayo del EMV

24

TerraTec® ProMedia, SoundSystem Gold, SoundSystem Maestro, SoundSystem Base 1, SoundSystem DMX,
SoundSystemDMX XFire 1024, AudioSystem EWS®64, AudioSystem EWS88, AudioSystem EWX24/96, XLerate,
XLerate Pro, Base2PCl, TerraTec 128iPCl, TerraTec 512i digital, TerraTV+, TerraTV Radio+, TerraTValue, VideoSystem
Cameo 600 DV, WaveSystem, TerraCAM USB, TerraCAM USB Pro, TerraCAM iLook, m3po, Phono PreAmp, MIDI
Smart y MIDI Master Pro son marcas registradas de la empresa TerraTec® Electronic GmbH Nettetal.

Las designaciones de software y hardware citadas en la presente documentacion también son, en la mayoria de los
casos, marcas registradas, por lo que estan sujetas a las prescripciones legales.

©TerraTec® Electronic GmbH, 1994-2002. Reservados todos los derechos (08.05.02).

Todos los textos e ilustraciones han sido elaborados con el maximo cuidado. No obstante, ni TerraTec Electronic
GmbH ni sus autores asumen responsabilidad juridica ni de cualquier otro tipo por posibles datos incorrectos y sus
consecuencias. Reservado el derecho de realizar modificaciones técnicas.

Todos los textos de la presente documentacion estan protegidos por derechos de autor. Reservados todos los
derechos. Ninguna parte de la presente documentacion puede ser reproducida mediante fotocopia, microfilmacién
o cualquier otro procedimiento sin el consentimiento por escrito de sus autores, ni convertida a un
lenguaje/formato para su uso en ordenadores. Quedan asimismo reservados los derechos de reproduccion a través
de conferencias, radio y television.
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Muy buenos dias.

Nos alegramos de que también Ud. haya elegido un producto de TerraTec y le felicitamos por
su decision. Estamos convencidos de que nuestro producto le prestara maltiples y utiles
servicios en los proximos afios y que, sobre todo, le proporcionara ratos muy amenos.

El teclado de 49 teclas de calidad de sonido excelente y dinamico al tacto, la ruedecilla de
tono y modulacion, la indicacién clara de LED, el conmutador de control instalado de forma
ergondmica y las teclas de funcion convierten el MIDI MASTER USB en el epicentro musical
del estudio profesional o en casa. Cada uno de los significativos detalles que posee, como el
regulador reservable con un controlador de comandos MIDI, las curvas ajustables para la
sensibilidad de las teclas, el conmutador MIDI reset y de octavas, asi como un teclado
numeérico de 10 teclas, son las caracteristicas profesionales que sin duda no va a dejar
escapar nunca mas.

El presente manual le describird con todo detalle el teclado MIDIMASTER USB y la forma de
manejarlo correctamente.

Volumen de suministro

El volumen de suministro del MIDIMASTER USB comprende:
1. Elteclado MIDIMASTER USB (MK-249)
Manual

Cable de conexion USB de 3 metros (tipo A —tipo B)

2
3
4. Documento de seguimiento posventa
5. Tarjeta de registro TerraTec

6

CD con programa de instalacion y controladores

4 MIDI Master USB (espariol)



Suministro de corriente

Existen diferentes posibilidades para el suministro de corriente. La usual seria conectar el
teclado al puerto USB de su ordenador. En este caso, el MIDIMASTER USB obtiene la tension
de servicio directamente del puerto USB (bus-powered), lo cual resulta bastante comodo. Si
su ordenador no dispone de puerto USB, o si desea conectar el teclado con otros dispositivos
MIDI externos Unicamente a través de la boca de conexion MIDI-Out), se puede establecer el
suministro de corriente a través de un bloque de alimentacion opcional (+9 voltios DC, no
incluido en el volumen de suministro).

Conexion al puerto USB del ordenador / Instalacion de los
controladores

PC- [/ MACINTOSH.Computer.. Synthesizer, Keyboards,
Sampler,...

MIDI T

Sustain Pedal

Si su ordenador dispone de un puerto USB podra conectar el teclado al ordenador con el
cable USB incluido en el suministro. Las dos clavijas de este cable tienen el simbolo USB.
Con el ordenador conectado, inserte la clavija plana (tipo A) en el ordenador y la clavija mas
bien cuadrada (tipo B) en la boca de conexidén USB del teclado. Conecte ahora el teclado y la
pantalla LED se iluminara.

A continuacién le guiaran por el proceso de instalacion dos controladores, que son
necesarios para que el MIDIMASTER USB funcione con el PC o con el MAC.
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Instalacion con Windows 98 SE

Asegurese de que el CD con los controladores del MIDIMASTER USB se encuentra dentro de la
unidad de CD-ROM.

Tras conectar por primera vez el teclado aparece un mensaje informando que el asistente
de hardware ha detectado un dispositivo nuevo.

Inicie la busqueda del controlador apropiado pulsando en “Siguiente”.

A continuacion, seleccione “Buscar el mejor controlador para su dispositivo” y haga de
nuevo clic en "Siguiente”.

Indique la ruta del controlador <CD>:\driver\pc\terratecUSBb en la siguiente ventana y
confirme de nuevo con “Siguiente”.

En la ventana siguiente se informa de que el sistema procede a buscar el controlador
“TerraTec MIDIMASTER USB”.

Windows comunica ahora que el controlador ha sido instalado, confirme de nuevo
pulsando “Finalizar”.

Autométicamente volvera a iniciarse el asistente de hardware ya que es preciso instalar el
segundo componente del controlador. Efectle esta instalacion repitiendo exactamente
los pasos arriba descritos. Una vez concluida la instalacion estara disponible el teclado
MIDIMASTER USB.

Instalacion con Windows ME

Asegurese de que el CD con los controladores del MIDIMASTER USB se encuentra dentro de la
unidad de CD-ROM.

Tras conectar por primera vez el teclado aparece un mensaje informando que el asistente
de hardware ha detectado un dispositivo nuevo.

A continuacion, seleccione “Buscar el mejor controlador para su dispositivo” y haga clic
en “Siguiente”.
Windows buscara automaticamente el controlador instalando el que sea mas apropiado

para el dispositivo.

Windows comunica a continuacion que el controlador ha sido instalado, confirme de
nuevo pulsando “Finalizar”.

Automaticamente volvera a iniciarse el asistente de hardware ya que es preciso instalar el
segundo componente del controlador. Efectlie esta instalacion repitiendo exactamente
los pasos arriba descritos. Una vez concluida la instalacion estara disponible el teclado
MIDIMASTER USB.
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Instalacién con Windows 2000

Tras conectar por primera vez el teclado aparece un mensaje informando que el asistente de
hardware ha detectado la conexién de un nuevo dispositivo de audio USB. El sistema
instalard automaticamente el controlador estandar de Windows. Reinicie el sistema una vez
concluida la instalacion.

Abra el administrador de dispositivos de Windows (Inicio / Configuracion / Panel de
control / Sistema / Hardware / Administrador de dispositivos), haga doble clic sobre el
elemento “Dispositivo de audio USB” (tiene un signo de admiracion) y verifique si ese
controlador esta asignado al teclado MIDIMASTER USB (teclado MK-249 MIDI USB).

Seleccione el registro “Controlador” y, a continuacion, haga clic sobre “Actualizar
controlador” con lo cual se abrira el asistente de actualizaciébn de hardware. Para
iniciarlo, haga clic en “Siguiente”.

Indique “Mostrar una lista de los controladores de este dispositivo para poder elegir un
controlador especifico” y confirme con “Siguiente”.

Haga clic sobre “Utilizar disco” e introduzca la ruta del controlador
<CD>:\DRIVER\PC\TERRATECUSBB . En caso necesario, utilice la funcion “Examinar”.

En la pagina siguiente seleccione el elemento correspondiente “TerraTec MIDI MASTER” y
haga clic en “Siguiente”.

El asistente de hardware le comunicara que ha concluido la instalacion del software para
ese dispositivo. Confirme con “Finalizar”.

El asistente de hardware notifica que se ha detectado un nuevo componente de
hardware. Seleccione ahora “Buscar un controlador apropiado para mi dispositivo” y
confirme con un clic en “Siguiente”.

Seleccione “Especificar una ubicacién”. Indique aqui nuevamente la ruta de acceso en el
CD: <CD>:\DRIVER\PC\TERRATECUSBB y confirme con “Siguiente”.

Si se visualiza el mensaje “El software que va a instalar no posee una firma digital de
Microsoft...”, haga clic sobre “Continuar con la instalacion”.

Cuando se haya instalado el segundo componente del controlador, confirme con
“Finalizar”.

Una vez concluida la instalacion estara disponible el teclado MIDIMASTER USB.
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Instalacién con Windows XP

Tras conectar por primera vez el teclado aparece un mensaje informando que el asistente de
hardware ha detectado la conexién de un nuevo dispositivo de audio USB. El sistema
instalard automaticamente el controlador estandar de Windows. Con este controlador el
teclado ya se puede utilizar. No obstante, recomendamos instalar el controlador especifico
del MIDIMASTER USB que se encuentra en el CD del producto. Este controlador ofrece un
mejor soporte, por ejemplo, si posteriormente hubiera que aplicar varios dispositivos de
audio MIDI/USB y, ademés, permite que el controlador (TerraTec MIDI MASTER USB) y los
dispositivos del teclado (MK-249 USB MIDI IN/OUT) se representen con la designacion
correcta dentro de la aplicacién de software que se utilice.

Para su instalacion inicial proceda de la siguiente forma:

o Abra el administrador de dispositivos de Windows (Inicio / Panel de control / Sistema /
Hardware / Administrador de dispositivos) y haga clic sobre el simbolo “+” situado junto
a “Dispositivos de sonido, video y juegos”.

e Haga doble clic sobre el elemento “Dispositivo de audio USB” y verifique si ese
controlador esta asignado al teclado MIDIMASTER USB (teclado MK-249 USB MIDI).

e Seleccione el registro “Controlador” y, a continuacion, haga clic sobre “Actualizar
controlador” con lo cual se abrira el asistente de actualizacion de hardware.

¢ Indique “Instalar desde una lista 0 ubicacion especifica” y confirme con “Siguiente”.

e En la pagina siguiente seleccione “No buscar. Seleccionaré el controlador que deseo
instalar” y haga clic en “Siguiente”.

e Haga clic sobre “Utilizar disco” e introduzca la ruta del controlador
<CD>:\DRIVER\PC\TERRATECUSBB. En caso necesario, utilice la funcion “Examinar”.

e En la péagina siguiente seleccione el elemento correspondiente “TerraTec MIDI MASTER” y
haga clic en “Siguiente”.

e Si se muestra el mensaje “El software no ha pasado la prueba de logo de Windows XP”,
haga clic en “Continuar con la instalacion”.

e El asistente de hardware le comunicara que ha concluido la instalacion del software para
ese dispositivo. Confirme con “Finalizar”.

e El asistente de hardware notifica que se ha detectado un nuevo componente de
hardware. Seleccione de nuevo “No buscar. Seleccionaré el controlador que deseo
instalar” y haga clic en “Siguiente”.

e Seleccione “Examinar la ubicacion y buscar el controlador apropiado” y “Examinar
también la ubicacidn siguiente”. Vuelva a indicar aqui la ruta del controlador en el CD:
<CD>:\DRIVER\PC\TERRATECUSBB y confirme con “Siguiente”.

e Cuando se haya instalado el segundo componente del controlador, confirme con
“Finalizar”.

Una vez concluida la instalacion estara disponible el teclado MIDIMASTER USB.
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Instalaciéon con MAC OS 9

Antes de proceder a la instalacion de los controladores, asegurese de que el teclado MIDI
USB TerraTec no estd conectado. Si aun no tiene instalado OMS, inicie en primer lugar el
programa de instalacion OMS (encontrara este programa en la carpeta OMS del CD del
producto). Una vez instalado el OMS, instale los controladores USB del teclado para Mac.

e El archivo SIT (Stuffit) contiene tres archivos que deben ser copiados en dos ubicaciones
distintas de la carpeta del sistema.

e Copie los archivos “TerraTec MIDI Driver” y “Terratec MIDI Shim” en la carpeta
“Extensiones” que se encuentra dentro de la carpeta del sistema.

e El tercer archivo con el nombre “Terratec OMS Driver” debe copiarse en la carpeta OMS
dentro de la carpeta del sistema.

o Después de copiar los archivos, reinicie su Macintosh. A continuacion, conecte el teclado
en el puerto USB del Macintosh. Utilice para ello un cable USB adecuado de forma que los
controladores nuevos se carguen.

¢ Inicie el programa de instalacién OMS y seleccione “Nueva configuracion de estudio”. El
programa buscard los controladores y, una vez los haya encontrado, creara una
configuracion de estudio. Grabe la configuracion y activela como configuracion actual.

MIDI Master USB (espafiol) 9



Conexion mediante la boca de conexion MIDI-Out

Synthesizer, Keyboards,
Sampler,...

(optional)

Volt DC MIDI T

Sustain Pedal
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Las funciones del MIDIMASTER USB

Tenga en cuenta que: si durante mas de 5 segundos no se pulsa
ninguna tecla, se saldr4 automaticamente de cualquier menu de
entrada y en la pantalla LED se indicara el dltimo numero de
programa seleccionado. En caso de que se introduzcan valores no
definidos o no validos, se mantendrd la ultima configuracién valida.

Ruedecilla Pitch Bend (inflexion de tonos)

Moviendo esta ruedecilla se envian los comandos de los tonos MIDI al equipo conectado al
teclado. Al mismo tiempo se modifica el tono del sonido activado a un tono mas alto o mas
bajo. El grado de modificacion del tono se suele ajustar en el mismo generador de tonos.

Ruedecilla de modulacién (controlador MIDI programable)

Con esta ruedecilla se pueden aplicar efectos diferentes a la musica. Permite asimismo
asignar diferentes funciones en forma de controladores MIDI. Para ajustar un efecto nuevo
con la ruedecilla de modulacion, pulse simultdneamente los dos botones “Wheel Assign”
(memoria y programa). Cuando el LED comience a parpadear, introduzca con el teclado
numerico el numero del controlador MIDI deseado; opcionalmente puede utilizar también las
dos teclas +/- para buscar el nimero. En la pagina 16 (Lista de controladores MIDI) encontrara
una lista de todos los controladores MIDI usuales.

Esta ayuda para la interpretacion musical esta programada por defecto como ruedecilla de
modulacion.

Regulador de volumen (controlador MIDI programable)

A este regulador se le pueden asignar asimismo diferentes funciones en forma de
controladores MIDI. Para ajustar un efecto nuevo con el regulador de volumen, pulse
simultdneamente los dos botones “Slider Assign” (programa y base LSB). Cuando la pantalla
LED comience a parpadear, introduzca con el teclado numérico el nimero del controlador
MIDI deseado; opcionalmente puede utilizar también las dos teclas +/- para seleccionar el
namero. En la pagina 16 (Lista de controladores MIDI) encontrara una lista de todos los
controladores MIDI usuales.

Esta ayuda para la interpretacién musical esta programada por defecto como regulador de
volumen.
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Seleccion de programa (seleccién de un instrumento)

Para seleccionar un instrumento en uno de los dispositivos conectados (p.ej., una tarjeta de
sonido o0 un expansor MIDI), pulse el boton “Program”; la pantalla LED comenzara a
parpadear. Introduzca con el teclado numérico el numero del instrumento deseado;
opcionalmente puede utilizar también las dos teclas +/- para buscar el nimero. En la pagina
17 (Set GM) encontrara una lista de los sets estdndar GM (General MIDI) usuales.

Seleccién de una base

Para seleccionar una base de instrumentos en uno de los dispositivos conectados (p.ej., una
tarjeta de sonido o un expansor MIDI), pueden enviarse mensajes MSB y/o LSB.

Para enviar el niumero LSB, pulse el botén “BANK LSB”, con lo cual comenzara a parpadear la
pantalla LED. Introduzca con el teclado numérico el namero del instrumento deseado;
opcionalmente puede utilizar también las dos teclas +/- para buscar el niumero.

Para enviar el nimero MSB, pulse el boton “BANK MSB”, con lo cual comenzard a parpadear
la pantalla LED. Introduzca con el teclado numérico el nimero del instrumento deseado;
opcionalmente puede utilizar también las dos teclas +/- para buscar el numero.

Memoria de programas y de seleccion de bases

Los nimeros de programas y de seleccion de bases (LSB / MSB) pueden almacenarse en el
MIDIMASTER USB para enviarlos a continuacion mediante el teclado numérico (0-9).

Seleccione un nimero de programa, de base LSB o de base MSB tal como se describe en los
capitulos anteriores. Presione el pulsador “Memory” y la pantalla LED comenzarda a
parpadear. Pulse a continuacién la tecla de digito (0-9) deseada, con lo cual el nimero de
programay el numero de base seleccionados se asignaran juntos a esa tecla de digito.

Seleccién de octava

Los dos pulsadores “Octave” (+/-) cambian el tono del teclado a una octava superior 0
inferior respectivamente. La pantalla LED muestra la altura del cambio. Presionando ambos
pulsadores “Octave” simultaneamente se repone el cambio de octava al valor por defecto.

Transposicién

Se puede efectuar la transposicion del teclado en 12 intervalos de semitonos. Pulse el bot6n
“Transpose” y la pantalla LED comenzard a parpadear. Con los pulsadores + y — puede
efectuar la transposicion del teclado en intervalos de semitono y la pantalla LED indicaré el
valor actual valido.

Presionando ambos pulsadores +/- simultdneamente se repone la transposicion al valor por
defecto. Al conectar el MIDIMASTER USB, la transposicion se repone siempre al valor por
defecto.
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Canal de transmision MIDI

Hay 16 canales MIDI diferentes a los que el MIDIMASTER USB puede transmitir datos.
Asegurese siempre de que el receptor, p.ej., el expansor MIDI externo o el software
correspondiente del ordenador, se encuentra ajustado en el mismo canal o que pueda estar
ajustado para recibir mensajes de los 16 canales. Introduzca con el teclado numérico el
namero del canal transmisor MIDI que desee; opcionalmente puede utilizar también las dos
teclas +/- para buscar el numero.

Al efectuar la conexion esta ajustado el canal 1.

Dindmica de pulsacion (curvas de velocidad)

El teclado del MIDIMASTER USB dispone de dindmica de pulsacién, es decir, se mide la
intensidad de pulsacion en el teclado y se envia al equipo MIDI externo. Dado que existe una
relacion directa entre la intensidad de pulsacion y la velocidad de las teclas, se denomina
también medicién de velocidad.

Asi, por ejemplo, a través del controlador de velocidad enviado, p.ej. un piano eléctrico
conectado puede controlar la correspondiente intensidad de sonido a partir de la intensidad
de pulsacion. Para poder adecuar Optimamente la intensidad de pulsacion a su estilo
interpretativo personal, el MIDIMASTER USB dispone de 10 (0-9) caracteristicas diferentes de
pulsacion (curvas de velocidad).
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Pulse simultdneamente las teclas “Wheel Assign” y “Channel”, con lo cual parpadeara la
pantalla LED e indicara la curva actualmente ajustada. Introduzca con el teclado numérico el
numero de la curva de velocidad deseada; opcionalmente puede utilizar también las dos
teclas +/- para buscar el nimero. La dinamica de pulsacion puede ajustarse asimismo en tres
valores fijos (FO-F2), es decir, se transmite siempre el mismo valor de velocidad
independientemente de la intensidad de pulsacion.

Esto resulta conveniente al tocar con sonidos de bateria, por ejemplo.
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MIDI-Out mediante USB

Esta interesante funcion permite utilizar la salida MIDI del teclado como interfaz MIDI USB de
ordenador. Si se activa, las informaciones MIDI generadas por el teclado dejan de
transmitirse a través de la boca de conexion MIDI-Out. Dado que

el controlador MIDI USB del MIDIMASTER USB también puede transferir datos desde el
ordenador, cuando se activa la funcion “MIDI-Out mediante USB” se transfieren estos datos
directamente a la boca de conexion MIDI-Out del teclado. De esta forma se puede utilizar el
MIDIMASTER USB, por ejemplo, como teclado para tocar al mismo tiempo que como interfaz
MIDI para otro equipo externo.

Para activar la funcién, pulse simultaneamente las teclas “Bank MSB” y “Transpose”
seguidas de la tecla “+”; en la pantalla LED se visualizara “YES”. La funcion se desactiva
pulsando de nuevo las teclas “Bank MSB” y “Transpose” seguidas de la tecla “-”, con lo cual
se visualizara “NO” como confirmacién.

Reset GM (General MIDI)

Esta funcion permite enviar un reset General MIDI.

Pulse simultaneamente las teclas “Bank LSB” y “Bank MSB” y manténgalas pulsadas durante
2 segundos como minimo.
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Especificaciones técnicas

49 teclas de pulsacion dindmica con velocidad variable

e Ruedecilla de tonos y ruedecilla de modulacion (controlador asignable)
e Conmutador de entrada de datos (horizontal, controlador MIDI asignable)
e Interfaz MIDI-Out USB

e Pantalla LED de 3 x 7 segmentos

e Conexion para pedal Sustain

e 10 posiciones de memoria no volatiles

e 13 curvas de velocidad seleccionables

e Canciones DEMO integradas

e Toma de corriente (500 mA) a través de USB

e Conexion para bloque de alimentacién (9V DC) opcional

e Funcion de transposicion

e Pulsadores octava subir/bajar

e Pulsadores +/-

e 6 pulsadores de funciones

e 10 pulsadores numéricos

e Controladores MIDI USB para Windows 98, SE, ME, Windows 2000 y XP, asi como para
Mac 0S9 con OMS

e 3 metros de cable USB

e Medidas: 1205 x 205 x 84

Peso: 3,5 kg

Requisitos del sistema (con operatividad USB)

e Windows 98/98SE/ME/2000/XP
¢ MACOS9
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Lista de controladores MIDI

STANDARD CONTROLLER NUMBERS

No. Controller No. Controller No. Controller

00 Bank Select 43 Expression LSB 86 Controller 86

01 Modulation 44 Controller 44 87 Controller 87

02 Breath Control 45 Controller 45 88 Controller 88

03 Controller 3 46 Controller 46 89 Controller 89

04 Foot Control 47 Controller 47 90 Controller 90

05 Porta Time 48 Gen Purpose 1LSB 91 Reverb Depth

06 Data Entry 49 Gen Purpose 2 LSB 92 Tremelo Depth

07 Channel Volume 50 Gen Purpose 3 LSB 93 Chorus Depth

08 Balance 51 Gen Purpose 4 LSB 94 Celeste (De-tune)
09 Controller 9 52 Controller 52 95 Phaser Depth

10 Pan 53 Controller 53 96 Data Increment

11 Expression 54 Controller 54 97 Data Decrement
12 Effects Controller 1 55 Controller 55 98 Non-Reg Param LSB
13 Effects Controller 2 56 Controller 56 99 Non-Reg Param MSB
14 Controller 14 57 Controller 57 100 Reg Param LSB

15 Controller 15 58 Controller 58 101 Reg Param MSB
16 Gen Purpose 1 59 Controller 59 102 Controller 102

17 Gen Purpose 2 60 Controller 60 103 Controller 103

18 Gen Purpose 3 61 Controller 61 104 Controller 104

19 Gen Purpose 4 62 Controller 62 105 Controller 105

20 Controller 20 63 Controller 63 106 Controller 106

21 Controller 21 64 Sustain Pedal 107 Controller 107

22 Controller 22 65 Portamento 108 Controller 108

23 Controller 23 66 Sostenuto 109 Controller 109

24 Controller 24 67 Soft Pedal 110 Controller 110

25 Controller 25 68 Legato Pedal 111 Controller 111

26 Controller 26 69 Hold 2 112 Controller 112

27 Controller 27 70 Sound Variation 113 Controller 113

28 Controller 28 71 Resonance 114 Controller 114

29 Controller 29 72 Release Time 115 Controller 115

30 Controller 30 73 Attack Time 116 Controller 116

31 Controller 31 74 Cutoff Frequency 117 Controller 117

32 Bank Select LSB 75 Controller 75 118 Controller 118

33 Modulation LSB 76 Controller 76 119 Controller 119

34 Breath Control LSB 7 Controller 77 Channel Mode Messages

35 Controller 35 78 Controller 78 120 All Sound off

36 Foot Control LSB 79 Controller 79 121 Reset all Controllers
37 Porta Time LSB 80 Gen Purpose 5 122 Local Control

38 Data Entry LSB 81 Gen Purpose 6 123 All Notes Off

39 Channel Volume LSB 82 Gen Purpose 7 124 Omni Off

40 Balance LSB 83 Gen Purpose 8 125 Omni On

41 Controller 41 84 Portamento Control 126 Mono On (Poly Off)
42 Pan LSB 85 Controller 85 127 Poly On (Mono Off)
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Set GM

Piano

Bass

Reed

Synth Effects

0 Acoustic Grand Piano
1 Bright Acoustic Piano
2 Electric grand Piano
3 Honky Tonk Piano

4 Electric Piano 1

5 Electric Piano 2

32 Acoustic Bass

33 Electric Fingered Bass
34 Electric Picked Bass
35 Fretless Bass

36 Slap Bass 1

37 Slap Bass 2

64 Soprano Sax
65 Alto Sax

66 Tenor Sax
67 Baritone Sax
68 Oboe

69 English Horn

96 SFX Rain

97 SFX Soundtrack
98 SFX Crystal

99 SFX Atmosphere
100 SFX Brightness
101 SFX Goblins

6 Harpsichord 38 SynBass 1 70 Bassoon 102 SFX Echoes
7 Clavinet 39 SnBass?2 71 Clarinet 103 SFX Sci-fi
Chromatic Percussion Strin s/Orchestra Pie Ethnic

8 Celesta 40 Violin 72 Piccolo 104 Sitar

9 Glockenspiel 41 Viola 73 Flute 105 Banjo

10 Music Box 42 Cello 74 Recorder 106 Shamisen
11 Vibraphone 43 Contrabass 75 Pan Flute 107 Koto

12 Marimba 44 Tremolo Strings 76 Bottle Blow 108 Kalimba
13 Xylophone 45 Pizzicato Strings 77 Shakuhachi 109 Bag Pipe
14 Tubular bells 46 Orchestral Harp 78 Whistle 110 Fiddle

15 Dulcimer 47 Timpani 79 Ocarina 111 Shanai
Organ Ensemble Synth Lead Percussive

16 Drawbar Organ 48 String Ensemble 1 80 Syn Square Wave 112 Tinkle Bell
17 Percussive Organ 49 String Ensemble 2 81 Syn Sawtooth Wave 113 Agogo

18 Rock Organ
19 Church Organ
20 Reed Organ
21 Accordion

22 Harmonica

23 Tango Accordion

(Slow)
50 Syn Strings 1
51 Syn Strings 2
52 Choir Aahs
53 Voice Oohs
54 Syn Choir
55 Orchestral Hit

82 Syn Calliope

83 Syn Chiff

84 Syn Charang

85 Syn Voice

86 Syn Fifths Sawtooth
Wave

87 Syn Brass & Lead

114 Steel Drums
115 Woodblock
116 Taiko Drum

117 Melodic Tom
118 Syn Drum

119 Reverse Cymbal

Guitar

Brass

Synth Pad

Sound Effects

24 Nylon Acoustic Guitar
25 Steel Acoustic Guitar
26 Jazz Electric Guitar
27 Clean Electric Guitar
28 Muted Electric Guitar
29 Overdrive Guitar

30 Distorted Guitar

31 Guitar Harmonics

56 Trumpet

57 Trombone

58 Tuba

59 Muted Trumpet
60 French Horn

61 Brass Section
61 Syn Brass 1

62 Syn Brass 2

88 New Age Syn Pad
89 Warm Syn Pad

90 Polysynth Syn Pad
91 Choir Syn Pad

92 Bowed Syn Pad
93 Metal Syn Pad

94 Halo Syn Pad

95 Sweep Syn Pad

120 Guitar Fret Noise
121 Breath Noise
122 Seashore

123 Bird Tweet

124 Telephone Ring
125 Helicopter

126 Applause

127 Gun Shot
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Tabla de implementacién MIDI

Functi on Transnitted | Received Remar ks
Basi c : Def aul t 1-16
Channel : Changed 1- 16
:Default | ---------
Mode : Messages X
Al tered *okkok ok ok ok ok k
Not e 0-127
Number : True Voi ce * kK kKK Kk %
Vel ocity : Note ON 0
- Note OFF X
After :Key's X
Touch :Ch"s ®
Pi tch Bend 0
0,32 © Bank Sel ect
L ® Modul ati on
6 © Data Entry
Contr ol 7 0 Vol e
Change 64 0 Hol d 1
1-31 ® Mod Wheel
33-95 ® Assi gn
102-121 ®
Program 0-127
Change : True Number ok kR Kk
Syst em Excl usi ve X
: Song Position X
Conmon : Song Sel ect X
: Tune X
System :Cl ock X
Excl usi ve: Commands X
Aux : Local ON OFF X
Messages : All Notes OFF X
: Active Sense 0
: Reset X
Not es:
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